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TONE TRACER & REMOTE

MULTILANGUAGE QUICK REFERENCE GUIDE
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Introduction

Use the Tone Tracer & Remote to: - Find the correct network cable among many cables (cable
tracing) - Check if a network cable is wired correctly (wiremap test) - Identify common cable
faults (open, short, crossed wires) - Quickly detect whether a cable carries PoE (Power over
Ethernet). This quick reference guide is designed for first-time and beginner users.

Safety First (Read Before Use)

Note

Please read this manual carefully before use.

/N

Warning

- Use this tool only on low-voltage network/telecom cables.
- Do NOT connect to mains power or live AC voltage.
- Disconnect powered equipment before testing cables.

- Do not touch exposed metal wires.

Install Batteries

1. Open the battery compartment in the back of the probe.
2. Insert two (2) AA batteries. (Alkaline, NMH, Li-ion)

3. Close the compartment securely.

If the battery LED flashes red during use, replace or recharge the batteries.

Know the Main Controls
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1. Sensitivity Dial / Power - Turn clockwise to power ON and adjust signal strength
2. Probe Tip - Used to detect the cable signal
3. LED 1-8 & S - Shows signal strength or wire number

4. Remote Port (UTP/STP) - Used for wiremap and pin tests

5. PoE Detect Port - Used only to check PoE voltage and pin use presence
6. Operation mode buttons - Wiremap scan, speaker mute, flash light control

7. Wiremap remote status - Indicating test results and operation mode

8. Audio Output - Used for ear phone (excluded) in noisy environment

Cable Tracing - Find the Right Cable
What You Need
. Tone Tracer & Remote
. A supported digital tone generator connected to the far end of the cable

Note
Only SecuriTEST IP (OS 11 onwards) and SignalTEK QT tone generator supported.



1. Connect the tone generator to one end of the cable.

2. Turn the Sensitivity Dial clockwise until you hear a beep.
3. Place the probe tip near the cable bundle.

4. Slowly move the probe along the cables.

5. Adjust sensitivity: Strong signal - turn dial down

Weak signal - turn dial up

How to Confirm

The correct cable will show the strongest LED signal and loudest tone.

Note

In noisy areas, use earphones or mute sound and watch LEDs only.

Wiremap Test - Check Cable Wiring

Warning

- Wiremap testing works only with SecuriTEST IP’s Cable Test or Tone Generator mode.

1. Leave the tone generator connected at the far end of the cable.
2. Plug the near end of the cable into the Remote UTP/STP port.

3. The unit automatically scans pins 1to 8 & S under scan mode.

Understand the Result

LEDs light in order - Cable is OK
Missing LED - Open wire

Two LEDs light same time - Short

LEDs light out of order - Crossed wiring

Plug Pin Check (If a Fault Is Found)

Use this test to find out whether the problem is in the cable or the connector.

Important Step - After a wiremap scan completes, press the “Wiremap Scan” (multi-pin scan icon) key
once to enter Plug Pin Check mode.

- The Pin Scan LED changes from flashing to steady green, indicating under a pin check mode.
Plug Check

. Insert the cable plug directly into the Remote Port.



Result

. LED ON - Pin OK
. LED OFF - Open pin
. Flashing LEDs - Shorted pins

PoE Detection

1. Plug the cable into the bottom PoE Detect Port.

2. Observe which LEDs light up.

3. Observe LED behavior:

Flashing LED = PoE standard compliant (802.3af / at / bt)

Steady LED - Non-standard PoE compliant or direct voltage applied to pins
Left LEDs - PoE on pins 1,2 & 3,6

Right LEDs - PoE on pins 4,5 & 7,8

Both sides LEDs - PoE on all pairs

Note

This test only detects PoE presence. It does not measure voltage and power (load)..

Flashlight

Press the flashlight button to turn the LED light ON or OFF.

. Useful for dark cabinets or ceilings.

Basic Troubleshooting

No tone detected - Check batteries and tone generator connection.

Weak signal - Increase sensitivity.
. Unexpected wiremap result > Re-check cable terminations.

Quick Tips for Beginners

. Always start with low sensitivity and increase slowly.
. Label cables after tracing to avoid repeat work.

. If unsure about PoE, unplug powered equipment first .



Verwenden Sie den Tone Tracer & Remote, um: - das richtige Netzwerkkabel unter vielen

- Kabeln zu finden (Kabelverfolgung) - zu Uberprufen, ob ein Netzwerkkabel korrekt verkabelt
ist (Wiremap-Test) - haufige Kabelfehler zu identifizieren (offene, kurze, gekreuzte Drahte) -
schnell festzustellen, ob ein Kabel PoE (Power over Ethernet) Ubertréagt Diese Kurzanleitung
richtet sich an Erstnutzer und Anfanger.

Sicherheit geht vor (vor Gebrauch lesen)

Hinweis
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch.

Warnung
- Verwenden Sie dieses Werkzeug nur fur Niederspannungs-Netzwerk- Telekommunikationskabel.

- SchlieBen Sie das Gerat NICHT an das Stromnetz oder an eine Wechselspannung an.
- Trennen Sie die Stromversorgung der Geréate, bevor Sie die Kabel prufen.
- BerUhren Sie keine freiliegenden Metalldrahte.

Batterien einlegen

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Rickseite der Sonde.
2. Legen Sie zwei (2) AA-Batterien ein. (Alkali, NMH, Li-ion

3. SchlieBen Sie das Fach wieder sicher.

Wenn die Batterie-LED wahrend des Gebrauchs rot blinkt, ersetzen Sie die Batterien oder laden
Sie sie wieder auf.

Die wichtigsten Bedienelemente kennenlernen

1. Empfindlichkeitsregler / Stromversorgung - Zum Einschalten und Einstellen der
Signalstarke imUhrzeigersinn drehen

2. Sondenspitze - Dient zum Erkennen des Kabelsignals

3. LED 1-8 & S - Zeigt die Signalstarke oder die Drahtnummer an

4. Remote-Port (UTP/STP) - Wird fur Drahtzuordnungstests
und Pin-Tests verwendet

5. PoE-Erkennungsanschluss - Wird nur zur Uberprufung der POE-Spannung und
der PinVerwendung verwendet

6. Betriebsmodus-Tasten - Verdrahtungs-Scan, Lautsprecher stummschalten,
Blitzlichtsteuerun

7. Wiremap-Fernstatus - Anzeige von Testergebnissen und Betriebsmodus

8. Audioausgang - Fur Kopfhorer (nicht im Lieferumfang enthalten) in lauten Umgebungen

Kabelverfolgung - Finden Sie das richtige Kabel

Was Sie bendtigen

. Tone Tracer & Fernbedienung
. Ein unterstUtzter digitaler Tongenerator, der an das andere Ende des Kabels angeschlossen ist

Hinweis
Es werden nur SecuriTEST IP (ab OS 11) und SignalTEK QT Tongenerator unterstttzt.



1. SchlieBen Sie den Tongenerator an ein Ende des Kabels an.

2. Drehen Sie den Empfindlichkeitsregler im Uhrzeigersinn, bis Sie einen Piepton horen.
3. Platzieren Sie die Sondenspitze in der Néhe des KabelblUndels.

4. Bewegen Sie die Sonde langsam entlang der Kabel.

5. Empfindlichkeit einstellen: Starkes Signal - Drehknopf nach unten drehen
Schwaches Signal - Drehknopf nach oben drehen

So iiberpriifen Sie

Das richtige Kabel zeigt das starkste LED-Signal und den lautesten Ton an.

Hinweis

Verwenden Sie in lauten Umgebungen Kopfhdrer oder schalten Sie den Ton stumm und
beobachten Sie nur die LEDs

Wiremap-Test - Kabelverbindung priifen

Warnung
- Der Wiremap-Test funktioniert nur im Kabelpriif- oder Tongenerator-Modus des SecuriTEST IP.
1. Lassen Sie den Tongenerator am anderen Ende des Kabels angeschlossen.
2. Stecken Sie das nahe Ende des Kabels in den Remote-UTP/STP-Anschluss.
3. Das Gerat scannt im Scan-Modus automatisch die Pins 1 bis 8.
Ergebnisse verstehen
LEDs leuchten der Reihe nach - Kabel ist in
Ordnung Fehlende LED - Offener Draht
Zwei LEDs leuchten gleichzeitig = Kurzschluss

LEDs leuchten nicht & Vertauschte Verkabelung

Steckerstiftprifung (falls ein Fehler festgestellt wird

Verwenden Sie diesen Test, um herauszufinden, ob das Problem im Kabel oder im Stecker liegt.

Wichtiger Schritt - Nachdem der Wiremap-Scan abgeschlossen ist, drlicken Sie einmal die Taste ,Pin
Scan” (Symbol fur Mehrpol-Scan), um den Stecker- und Buchsenstift-Prifmodus aufzurufen.

- Die Pin-Scan-LED wechselt von blinkend zu dauerhaft grin und zeigt damit an, dass sich das Gerat
im Stiftprafmodus befindet.

Steckerpriifung

. Steckerprufung



Ergebnis

. LED EIN - Pin OK
. LED AUS - Pin offen
. Blinkt LEDs - Kurzgeschlossene Pins

PoE-Erkennung

1. Stecken Sie das Kabel in den unteren PoE-Erkennungsanschluss.

2. Beobachten Sie, welche LEDs aufleuchten.

3. Beobachten Sie das Verhalten der LEDs:

Blinkende LED = PoE-Standard konform (802.3af / at / bt)

LED leuchtet dauerhaft - Nicht standardkonformes PoE oder Gleichspannung an den Pins
Links leuchtende LEDs - PoE an den Pins 1,2 und 3, 6

Rechte LEDs - PoE an Pins 4,5und 7, 8

LEDs auf beiden Seiten - PoE an allen Paaren

Hinweis
Dieser Test erkennt nur das Vorhandensein von PoE. Er misst weder Spannung noch Leistung
(Last).

Taschenlampe

. Driicken Sie die Taschenlampentaste, um das LED-Licht ein- oder auszuschalten.

. Nutzlich fur dunkle Schranke oder Decken.

Grundlegende Fehlerbehebung

. Kein Ton zu héren > Uberprifen Sie die Batterien und den Anschluss des Tongenerators.
Schwaches Signal > Erhéhen Sie die Empfindlichkeit.
. Unerwartetes Wiremap-Ergebnis > Uberprufen Sie die KabelanschlUsse erneut.

Schnelle Tipps flir Anfanger

. Beginnen Sie immer mit einer niedrigen Empfindlichkeit und erhthen Sie diese langsam.

. Beschriften Sie die Kabel nach dem Verfolgen, um Doppelarbeitzu vermeiden.

é\/er]rtw Sie sich bezlglich PoE unsicher sind, ziehen Sie zuerst den Stecker der mit Strom versorgten
erate.



Introduction

Utilisez le Tone Tracer & Remote pour : - Trouver le bon cable réseau parmi plusieurs cables

I I (recherche de cable) - Vérifier si un cable réseau est correctement cablé (test de cablage) -
Identifier les défauts courants des cables (cables ouverts, courts-circuits, fils croisés) - Détecter
rapidement si un cable prend en charge la technologie PoE (Power over Ethernet) Ce guide de
référence rapide est destiné aux nouveaux utilisateurs et aux débutants.

La sécurité avant tout (a lire avant utilisation)
Note

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation.

Avertissement
- Utilisez cet outil uniguement sur des cables réseau/télécoms a basse tension.

- NE PAS brancher sur le secteur ou sur une tension alternative sous tension.
- Débranchez les équipements alimentés avant de tester les cébles.

- Ne touchez pas les fils métalliques exposés.

Installation des piles

1. Quvrez le compartiment a piles a l'arriere de la sonde.
2. Insérez deux (2) piles AA. (Alcalines, NMH, Li-ion)
3. Fermez bien le compartiment.

Si le voyant LED des piles clignote en rouge pendant I'utilisation, remplacez ou rechargez les piles.

Connaitre les commandes principales
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1. Molette de sensibilité / Alimentation - Tournez dans le sens horaire pour
allumer l'appareil et régler la puissance du signal

2. Pointe de sonde - Permet de détecter le signal du cable

3. LED 1-8 & S - Indique la puissance du signal ou le numéro du fil

4. Port distant (UTP/STP) - Utilisé pour les tests de cablage et de broches

5. Port de détection PoE - Utilisé uniquement pour vérifier la tension PoE et la
présence d’utilisation des broche

6. Boutons de mode de fonctionnement - Scan du cablage, sourdine du
haut-parleur, contréle du flash

7. Etat & distance du cablage - Indique les résultats des tests et le mode de fonctionnement

8. Sortie audio - Utilisée pour les écouteurs (non fournis) dans les environnements bruyants

Repérage des cables - Trouvez le bon cable

Ce dont vous avez besoin

. Tracer de tonalité et télécommande
. Un générateur de tonalité numérique compatible connecté a I'extrémité opposée du cable
Note

Seuls SecuriTEST IP (OS 11 et versions ultérieures) et le générateur de tonalités SignalTEK QT sont
pris en charge.



1. Connectez le générateur de tonalités a une extrémité du cable.

2. Tournez le bouton de sensibilité dans le sens des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que vous
entendiez un bip.

3. Placez la pointe de la sonde prés du faisceau de cébles.
4. Déplacez lentement la sonde le long des céables.

5. Réglez la sensibilité : Signal fort - tournez le cadran vers le
bas Signal faibl - tournez le cadran vers le haut

Comment confirmer

Le cable correct affichera le signal LED le plus fort et la tonalité la plus forte.

Note

Dans les zones bruyantes, utilisez des écouteurs ou coupez le son et observez uniquement les
voyants LE.

Test du cablage - Vérification du cablage

Avertissement

- Le test de cablage ne fonctionne gqu’avec le mode Test de cable ou Générateur de tonalité du
SecuriTEST IP.

1. Laissez le générateur de tonalité connecté a I'extrémité éloignée du cable.
2. Branchez I'extrémité proche du cable dans le port UTP/STP distant.
3. L'appareil scanne automatiquement les broches 1a 8 en mode scan.
Comprendre le résultat

Les LED s’allument dans I'ordre - Le céble est en bon état

LED manquante - Fil ouvert

Deux voyants s’allument ensemble > Court-circuit

Les LED ne s’allument pas - Cablage croisé

Vérifiez les broches de la prise

(en cas de défaut détecté)

Utilisez ce test pour déterminer si le probleme provient du cable ou du connecteur.

Etape importante - Une fois le scan du cablage terminé, appuyez une fois sur la touche « Wiremap
Scan » (icobne de scan multipoints) pour passer en mode de vérification des broches de la fiche et de la
prise.

- La LED de scan des broches passe du clignotement a un vert fixe, indiquant le mode de vérification
des broches.

Vérification de la fiche

. Insérez la fiche du cable directement dans le port distant



Résultat

. LED allumée - Broche OK
. LED éteinte > Broche ouverte

. LED clignotantes - Broches court-circuitées

Détection PoE

1. Branchez le cable dans le port de détection PoE inférieur.

2. Observez quelles LED s’allument.

3. Observez le comportement des LED :

LED clignotante > Conforme & la norme PoE (802.3af / at / bt)

LED fixe > Non conforme a la norme PoE ou tension continue appliquée aux broches
LED de gauche - PoE sur les broches 1,2 et 3,6

Voyants LED de droite - PoE sur les broches 4,5et 7,8

Voyants LED des deux cotés - PoE sur toutes les paires

Note

Ce test détecte uniquement la présence de PoE. Il ne mesure pas la tension et la puissance
(charge).

Lampe torche

. Appuyez sur le bouton de la lampe torche pour allumer ou éteindre la lumiére LED.

. Utile pour les armoires ou les plafonds sombres.

Dépannage de base

. Aucun signal sonore détecté - Vérifiez les piles et la connexion du générateur de signaux sonores.
. Signal faible > Augmentez la sensibilité.
. Résultat de cablage inattendu - Vérifiez a nouveau les terminaisons des cables.

Conseils rapides pour les débutants

. Commencez toujours avec une sensibilité faible et augmentez-la progressivement.

. Etiquetez les cables apres les avoir tracés pour éviter de refaire le travail.

En cas de doute concernant le PoE, débranchez d’abord les équipements alimentés.
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Introduccion

Utilice el Tone Tracer & Remote para localizar un cable de red especifico entre varios cables
(rastreo de cables); compruebe si un cable de red estd terminado correctamente (prueba de
mapa de cableado); identifique fallas comunes en los cables (cortocircuitos, cables cruzados,
cables abiertos); detecte rédpidamente si un cable cuenta con PoE (Power over Ethernet). Esta
guia de referencia rédpida ha sido disefada para usuarios principiantes y para aquellos que
utilizan el equipo por primera vez.

La Seguridad Es Lo Primero (leer antes de usar)
Nota

Lea este manual con atencion antes de utilizar el producto.

Advertencia
- Utilice este instrumento Unicamente en cables de red de telecomunicaciones de baja tensién.

- NO lo conecte a la red eléctrica ni a ningun tipo de corriente alterna activa.
- Desconecte los equipos conectados a la red eléctrica antes de comprobar los cables.
- No togue los cables metdlicos expuestos.

” 0

Instalacion de las Pilas

1. Abra el compartimento de las pilas situado en la parte trasera de la sonda.

2. Inserte dos (2) pilas AA (alcalinas, NiMH o de litio)

3. Cierre bien el compartimento.

Si el LED de la bateria parpadea en rojo durante el uso, sustituya o recargue las pilas.

Conoce los Controles Principales

1. Botén de Sensibilidad / Encendido: giralo en sentido horario para encenderlo y
ajustar la intensidad de la sefal.

2. Punta de la Sonda: se utiliza para detectar la senal del cable.

3. LED 1a 8y S (blindaje): indican la intensidad de la sefal o el niumero
del hilo.

4. Puerto “Remote (UTP/STP)” - Se utiliza para realizar pruebas de mapa de
cableado.

5. Puerto “PoE Detect”: Se utiliza Unicamente para verificar la presencia de tensién
PoE y los pines en uso.

6. Botones de modos de funcionamiento - Busqueda del Mapa de Cableado,
Silenciar Altavoz, Linterna.

7. Estado del Mapa de Cableado en el Remoto - Indica el resultado de la prueba y el
modo de funcionamiento.

8. Puerto "Audio Out” - Para usar audifonos (no incluidos) en entornos ruidosos.

Rastreo de Cables: Encuentre el Cable Correcto

éQué necesita?

. Tone Tracer y Remoto
. Un generador de tono digital compatible conectado al extremo del cable

Nota

Solo son compatibles los generadores de tonos del SecuriTEST IP (a partir del SO 11) y del
Signal TEK QT.



1. Conecte el generador de tonos a uno de los extremos del cable.

2. Gire el boton de sensibilidad en sentido horario hasta que escuche un pitido.
3. Cologue la punta de la sonda cerca del haz de cables.

4. Desplace lentamente la sonda a lo largo de los cables.

5. Ajuste la sensibilidad: Senal fuerte - reduzca la sensibilidad
Sefal débil > aumente la sensibilidad
éCémo se Confirma?

El cable correcto sera el que presente la luz LED mas intensa y el tono mas alto.

Nota

En lugares con mucho ruido, use auriculares o silencie el sonido vy fijese solo en los LED.

Prueba del Mapa de Cableado: Compruebe las
Terminaciones del Cable

Advertencia

- La prueba del mapa de cableado solo funciona con SecuriTEST IP en Prueba de Cable o en el
modo Generador de Tonos.

1. Conecta el generador de tono en el extremo mas alejado del cable.

2. Conecte el extremo mas cercano del cable al puerto “Remote UTP/STP”.

3. La unidad comprueba automaticamente los pines 1a 8 y S (blindaje) en el modo de busqueda.
Comprender los Resultados

Los LED se encienden en orden - el cable esta bien

LED apagado - abierto

Dos LED se encienden a la vez - en cortocircuito

Los LED se encienden en el orden incorrecto - terminacién cruzada

Verificacion de la Pinada del Conector

(en caso de detectarse un fallo)

Utilice esta prueba para averiguar si el problema estd en el cable o en el conector.

Paso Importante: Una vez finalizada la verificacion del mapa de cableado, presione una vez la tecla
Busqueda de Mapa de Cableado para acceder al modo de Verificacion de la Pinada del Conector.

- EI LED “Pin Scan” pasa de parpadear a permanecer fijo en verde, lo que indica que se encuentra en el
modo de verificacion de pines.

Verificacién del Conector

. Inserte el conector del cable directamente al puerto Remote.



Resultado

. LED encendido - pin OK
. LED apagado - pin abierto

. Los LED parpadean - pines en cortocircuito

Deteccion de PoE

1. Conecte el cable al puerto “PoE Detect”.

2. Observe qué LED se encienden.

3. Observe el comportamiento del LED:

LED parpadeante > PoE estandar (802.3af/at/bt)

LED encendido - PoE no estandarizado o tensién continua aplicada a los pines
LED izquierdo - PoE en los pines 1,2y 3,6

LED derecho - PoE en los pines 4,5y 7,8

LED izquierdo y derecho - PoE en todos los pares

Nota

Esta prueba solo detecta la presencia de PoE. No mide el voltaje ni la potencia (carga).

. Presiona el botén Linterna para encender o apagar la luz LED.

. Util para lugares con poca luz.

Resolucion Basica de Problemas

. Ningun tono detectado - Revisa las pilas y la conexion del generador de tonos.
. Senal débil > Aumente la sensibilidad.

. Resultado inesperado del mapa de cableado - Vuelve a comprobar los terminales del cable.

. Empiece siempre con una sensibilidad baja y auméntela poco a poco.
. Identifique los cables con etiquetas después del rastreo para evitar tener que repetir el trabajo.
. Si no estad seguro de la alimentacion PoE, desconecte los equipos alimentados antes de realizar la

prueba.
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Introducao

Use o Tone Tracer & Remote para localizar um cabo de rede especifico entre varios cabos

) (rastreamento de cabos); verifigue se um cabo de rede estd terminado corretamente (teste de

mapa de fios); identifique falhas comuns em cabos (abertos, curto-circuitos, fios cruzados);
detecte rapidamente se um cabo possui PoE (Power over Ethernet). Este guia de referéncia rapida
foi elaborado para usuarios iniciantes e aqueles que utilizam o equipamento pela primeira vez.

Seguranca Em Primeiro Lugar (leia antes de usar)

p
o
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Leia este manual com atencdo antes de usar o produto.

Aviso

- Use este instrumento somente em cabos de rede de telecomunicacdes de baixa tensdo.
- NAO conecte & rede elétrica ou a qualquer tipo de corrente alternada ativa.
- Desconecte os equipamentos ligados a rede elétrica antes de testar os cabos.

- Ndo toque em fios metalicos expostos.

Instalacao das Pilhas

1. Abra o compartimento das pilhas na parte traseira da sonda.
2. Insira duas (2) pilhas AA (Alcalinas, NiMH ou de litio)

3. Feche bem o compartimento.

Se o LED da bateria piscar em vermelho durante o uso, substitua ou recarregue as pilhas.

Conheca os Principais Controles

1. Bot&o de Sensibilidade / Ligar - Gire no sentido horario para ligar e ajustar a 2
intensidade do sinal.

2. Ponteira da Sonda - Usada para detectar o sinal do cabo.

3. LEDs1a8e S (blindagem)- Mostram a intensidade do sinal ou
do fio.

4. Porta “Remote (UTP/STP)” - Usada para testes de mapa de fios.

5. Porta “PoE Detect” - Usada somente para verificar a presenca de tensdo PoE e
pinos em uso.

6. Botdes de modos de operacéo - Pesquisa de Mapa de Fios, Silenciar Alto-Falante,
Lanterna.

7. Estado do Mapa de Fios no Remoto - Indica o resultado do teste e o modo de
operacao.

8. Porta “Audio Out” - Para uso de fones de ouvido (ndo incluidos) em ambientes
ruidosos.

Rastreamento de Cabos - Encontre o Cabo Certo

O que vocé precisa?
. Tone Tracer e Remoto

. Um gerador de tom digital compativel conectado a extremidade do cabo



Nota
Somente os geradores de tom do SecuriTEST IP (a partir do SO 11) e do SignalTEK QT sdo compativeis.

1. Conecte o gerador de tom a uma das extremidades do cabo.

2. Gire o botdo de sensibilidade no sentido horario até ouvir um bipe.
3. Posicione a ponteira da sonda proxima do feixe de cabos.

4. Mova lentamente a sonda ao longo dos cabos.

5. Ajuste a sensibilidade: Sinal forte - diminua a sensibilidade

Sinal fraco > aumente a sensibilidade

Como Confirmar?

O cabo correto apresentara o sinal de LED mais forte e o tom mais alto.

Nota

Em locais com muito ruido, use fones de ouvido ou silencie o som e observe somente os LEDs.

Teste do Mapa de Fios - Verifique as Terminacgcoes
do Cabo

Aviso

- O teste do mapa de fios funciona apenas com o SecuriTEST IP em Teste de Cabo ou no modo
Gerador de Tom.

1. Conecte o gerador de tom na extremidade mais distante do cabo.

2. Conecte a extremidade mais préxima do cabo na porta “Remote UTP/STP”.

3. A unidade verifica automaticamente os pinos 1a 8 e S (blindagem) no modo de pesquisa.
Entendendo os Resultados

LEDs acendem em ordem - o cabo estd OK

LED apagado - em aberto

Dois LEDs acendem ao mesmo tempo = em curto-circuito

LEDs acendem fora de ordem - terminag¢éo cruzada

Verificacao da Pinagem do Conector
(se for encontrada uma falha)
Use este teste para descobrir se o problema estd no cabo ou no conector.

Etapa Importante - Apds a verificacdo do mapa de fios ser concluida, pressione a tecla Pesquisa de
Mapa de Fios uma vez para entrar no modo Verificacdo da Pinagem do Conector.

- O LED "“Pin Scan” muda de intermitente para verde constante, indicando que estd no modo de
verificacdo de pinagem.

Verificagdo do Conector

. Insira o conector do cabo diretamente na porta Remote.



Resultado

. LED aceso - pino OK
. LED apagado - pino aberto

. LEDs piscando = pinos em curto-circuito

Deteccao de PoE

1. Conecte o cabo na porta “PoE Detect”.

2. Observe quais LEDs acendem.

3. Observe o comportamento do LED:

LED piscando - PoE padronizado (802.3af/at/bt)

LED aceso - PoE ndo padronizado ou tens&o direta aplicada aos pinos
LED esquerdo - PoE nos pinos 1,2 e 3,6

LED direito - PoE nos pinos 4,5e 7,8

LEDs esquerdo e direito - LEDs esquerdo e direito

Nota

Este teste detecta somente a presenca de PoE. Ele ndo mede tenséo e poténcia (carga).

Lanterna

. Pressione o bot&o Lanterna para ligar ou desligar a luz LED.

. Util para locais mal iluminados.

Solucao Basica de Problemas

. Nenhum tom detectado - Verifique as pilhas e a conexdo do gerador de tom.
. Sinal fraco - Aumente a sensibilidade.

. Resultado inesperado do mapa de fios 2 Verifique novamente as terminacdes do cabo.

. Sempre comece com baixa sensibilidade e vd aumentando lentamente.
. Identifique os cabos com etiquetas apds o rastreamento para evitar trabalho repetido.
. Se ndo tiver certeza sobre a alimentacdo PoE, desconecte os equipamentos alimentados antes

de testar.



Introduzione

Utilizza Tone Tracer & Remote per: - Individuare il cavo di rete corretto tra molti cavi

I (tracciamento dei cavi) - Verificare se un cavo di rete € cablato correttamente (test wiremap)
- Identificare i guasti piu comuni dei cavi (interruzioni, cortocircuiti, fili incrociati) - Rilevare
rapidamente se un cavo supporta il PoE (Power over Ethernet) Questa guida di riferimento
rapido & pensata per gli utenti alle prime armi e i principianti.

La sicurezza prima di tutto (da leggere prima dell’uso)
Nota

Si prega di leggere attentamente il presente manuale prima dell’'uso.

Avvertenza
- Utilizzare questo strumento esclusivamente su cavi di rete/telecomunicazioni a bassa tensione.

- NON collegare alla rete elettrica né a tensioni CA sotto tensione.
- Scollegare le apparecchiature alimentate prima di testare i cavi.

- Non toccare i fili metallici scoperti.

Inserire le batterie

1. Aprire il vano batterie sul retro della sonda.
2. Inserire due (2) batterie AA. (Alcaline, NMH, Li-ion)
3. Chiudere bene il vano batterie.

Se durante l'uso il LED delle batterie lampeggia in rosso, sostituire o ricaricare le batterie.

Conoscere i comandi principali

1. Manopola di sensibilita / Accensione - Ruotare in senso orario per accendere lo
strumento e regolare la potenza del segnale

2. Punta della sonda - Utilizzata per rilevare il segnale del cavo

3. LED 1-8 e S - Indicano la potenza del segnale o il numero del filo

4. Porta remota (UTP/STP) - Utilizzata per i test di mappatura dei cavi e dei pin

5. Porta di rilevamento PoE - Utilizzata solo per verificare la presenza di tensione PoE
e l'utilizzo dei pin

6. Pulsanti della modalita operativa - Scansione della mappatura dei cavi,
silenziamento dell’'altoparlante, controllo della torcia

7. Stato remoto della mappatura dei cavi - Indica i risultati dei test e la modalita operativa

8. Uscita audio - Utilizzata per le cuffie (escluse) in ambienti rumorosi

Tracciamento dei cavi - Trova il cavo giusto
Cosa ti serve

. Rilevatore Toni & Remoto

«  Un generatore di toni digitale compatibile collegato all'estremita opposta del cavo

Nota
Sono supportati solo SecuriTEST IP (a partire dalla versione OS 11) e il generatore di toni Signal TEK QT.



1. Collegare il generatore di toni a un’estremita del cavo.

2. Ruotare la manopola della sensibilita in senso orario fino a sentire un segnale acustico.
3. Posizionare la punta della sonda vicino al fascio di cavi.

4. Spostare lentamente la sonda lungo i cavi.

5. Regolare la sensibilita: Segnale forte - abbassare la manopola

Segnale debole - alzare la manopola

Come verificare

Il cavo corretto mostrera il segnale LED piu forte e il tono piu alto.

Nota

In ambienti rumorosi, utilizzare le cuffie o disattivare I'audio e osservare solo i LED.

Test della mappa dei cavi - Verifica del cablaggio

Avviso

- |l test della mappatura dei fili funziona solo con la modalita “Cable Test” o “Tone Generator” di
SecuriTEST IP.

1. Lasciare il generatore di toni collegato all'estremita lontana del cavo.

2. Collegare I'estremita vicina del cavo alla porta Remote UTP/STP.

3. L'unita esegue automaticamente la scansione dei pin da 1a 8 in modalita scansione.
Interpretazione del risultato

| LED si accendono in ordine - Il cavo € a posto

LED mancante - Filo interrotto

Due LED si accendono insieme - Cortocircuito

| LED si accendono in ordine errato - Cablaggio incrociato

Controllo deij pin del connettore
(in caso di rilevamento di un guasto)

Utilizza questo test per verificare se il problema & nel cavo o nel connettore.

Passaggio importante - Al termine della scansione della mappatura dei pin, premi una volta il tasto
“Wiremap Scan” (icona della scansione multi-pin) per accedere alla modalita di controllo dei pin di
spina e presa.

- I LED di scansione dei pin passa da lampeggiante a verde fisso, indicando che si € in modalita di
controllo dei pin.

Controllo della presa

. Inserire la spina del cavo direttamente nella porta remota.



Risultato

. LED acceso » Pin OK
. LED spento - Pin aperto

. LED lampeggianti - Pin in cortocircuito

Rilevamento PoE

1. Collegare il cavo alla porta PoE Detect in basso.

2. Osservare quali LED si accendono.

3. Osservare il comportamento dei LED:

LED lampeggiante - Conforme allo standard PoE (802.3af / at / bt)

LED fisso - Conforme a PoE non standard o tensione continua applicata ai pin
LED di sinistra > PoE suipin1,2e 3,6

LED di destra > PoE suipin4,5e 7,8

LED su entrambi i lati > PoE su tutte le coppie

Nota

Questo test rileva solo la presenza di PoE. Non misura la tensione e la potenza (carico).

Torcia

. Premi il pulsante della torcia per accendere o spegnere la luce a LED.

. Utile per armadi o soffitti bui.

Risoluzione dei problemi di base

. Nessun segnale rilevato - Controllare le batterie e il collegamento del generatore di toni.
. Segnale debole - Aumentare la sensibilita.

. Risultato della mappatura dei cavi inatteso - Ricontrollare le terminazioni dei cavi.

Consigli rapidi per principianti

. Inizia sempre con una sensibilita bassa e aumentala gradualmente.
. Etichetta i cavi dopo averli tracciati per evitare di dover ripetere il lavoro.

. In caso di dubbi sul PoE, scollega prima le apparecchiature alimentate.



Za pomoca urzadzenia Tone Tracer & Remote mozna: - znalez¢ wtasciwy kabel sieciowy
sposrod wielu innych (lokalizacja kabla) - Sprawdzi¢ ciggtosc kabla (test mapy potaczen)

- zidentyfikowac typowe usterki kabla (przerwa, zwarcie, zamienione przewody) - szybko
sprawdzic¢, czy kabel obstuguje technologie PoE (Power over Ethernet) Niniejszy skrocony
przewodnik jest przeznaczony dla osob korzystajacych z urzadzenia po raz pierwszy oraz
poczatkujgcych uzytkownikow.

Bezpieczenstwo przede wszystkim (prosze przeczytaé przed uzyciem)

Uwaga

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Ostrzezenie
- Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie do kabli sieciowych i telekomunikacyjnych niskiego napiecia.

- Nie podtgczac do sieci zasilajacej ani do Zrddet napiecia przemiennego (AC).
- Przed rozpoczeciem testowania kabli nalezy odtgczyc¢ zasilanie urzadzen.

- Nie dotykac¢ odstonietych metalowych przewoddw.

W16z baterie

1. Otworz komore baterii z tytu sondy.
2. Wtoz dwie (2) baterie AA. (Alkaliczne, NMH, Li-ion).

3. Doktadnie zamknij komore.

Jesli podczas uzytkowania dioda LED baterii miga na czerwono, wymien lub nataduj baterie.

Poznaj najwazniejsze elementy sterujgce

1. Pokretto czutosci / Zasilanie - Obro¢ w prawo, aby wtaczyc¢ zasilanie i wyregulowad
site sygnatu

2. Koricdwka sondy - Stuzy do wykrywania sygnatu w kablu

3. Diody LED 1-8i S - Wskazuja site sygnatu lub numer przewodu
4. Port zdalny (UTP/STP) - Stuzy do testow mapy okablowania i pindow

5. Port detekcji PoE - Stuzy do wykrywania napiecia PoE i okresla, ktére piny
zostaty uzyte

G. Przyciski trybu pracy - Skanowanie mapy okablowania, wyciszenie gtosnika,
sterowanie latarka

7. Status mapy potaczen - wskazuje wyniki testow i tryb pracy

8. Wyjscie audio - uzyj stuchawek (dodatkowe akcesorium) w gtosnym srodowisku

Wyjscie audio - Stuzy do podtgczenia s
(nie wchodza w sktad zestawu) w hatasliwym otoczeniu

Co jest potrzebne

. Tone tracer (generator) i sonda

. Obstugiwany cyfrowy generator tonéw podtgczony do drugiego korica kabla



Uwaga
Obstugiwane sg wytgcznie urzadzenia SecuriTEST IP (od wersji OS 11) oraz generator sygnatow SignalTEK QT.

1. Podtgcz generator sygnatow do jednego konca kabla.

2- Obracaj pokretto czutosci w prawo, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.

3. Umiesc koncowke sondy w poblizu wigzki kabli.

4. Powoli przesuwaj sonde wzdtuz kabli.

5. Dostosuj czutosé: Silny sygnat - obniz ustawienie pokretta

Staby sygnat - zwieksz ustawienie pokretta

Jak sprawdzié

Prawidtowy kabel bedzie wykazywat najsilniejszy sygnat LED i najgtosniejszy ton.

Uwaga

W miejscach z duzym hatasem uzyj stuchawek lub wycisz dzwiek i obserwuj wytgcznie diody LED.

Test schematu potaczen - sprawdz okablowanie

Ostrzezenie

- Testowanie schematu potaczen dziata wytacznie w trybie testowania kabli lub generatora
sygnatu w urzadzeniu SecuriTEST IP.

1. Pozostaw generator sygnatu podtaczony na drugim koncu kabla.
2. Podtacz blizszy koniec kabla do portu Remote UTP/STP.

3. Urzadzenie automatycznie skanuje piny od 1do 8 w trybie skanowania.

Zrozumienie wynikéw

Diody LED zapalaja sie kolejno - Kabel jest sprawny
Brak diody LED - Przerwa w przewodzie

Dwie diody LED s$wieca sie jednoczesnie > Zwarcie

Przekrzyzowane przewody - Zamienione przewody”

Sprawdzenie wtyczki (jesli wykryto usterke)

Wykorzystaj ten test, aby sprawdzic¢, czy problem lezy po stronie kabla, czy ztacza.

Wazny krok - Po zakonczeniu skanowania mapy potaczen nacisnij raz przycisk ,Wiremap Scan” (ikona
skanowania wielopinowego), aby przejs¢ do trybu Sprawdzania pindw.

-Dioda LED skanowania pindw przestanie migac i zaswieci sie statym zielonym Swiattem, sygnalizujac
tryb sprawdzania pindw

Sprawdzenie wtyczki

. Podtgcz wtyczke kabla bezposrednio do portu zdalnego.



Wynik
. Dioda LED $wieci sie » Pin sprawny
. Dioda LED nie swieci sie - Przerwany pin

. Migajace diody LED - Zwarcie pindw

Wykrywanie PoE

1. Podtgcz kabel do dolnego portu wykrywania PoE.

2. Sprawdz, ktére diody LED sie zapalaja.

3. Obserwuj zachowanie diod LED:

Migajgca dioda LED - Zgodnosc¢ ze standardem PoE (802.3af / at / bt)

Dioda LED $wieci statym swiattem - wykryto niestandardowa wartosc¢ PoE lub inne napiecie state
Lewe diody LED - PoE na pinach 1,21 3,6

Prawe diody LED - PoE na pinach 4,5i7,8

Diody LED po obu stronach - PoE na wszystkich parach

Uwaga

Ten test wykrywa jedynie obecnos$c¢ PoE. Nie mierzy napiecia ani mocy (obcigzenia).

Latarka

. Nacisnij przycisk latarki, aby wtaczy¢ lub wytaczyc¢ swiatto LED.

. Przydatne w ciemnych szafkach lub przy os$wietlaniu sufitow.

Podstawowe rozwigzywanie problemow

. Nie wykryto sygnatu - Sprawdz baterie i podtgczenie generatora sygnatu.
. Staby sygnat - Zwieksz czutosc.
. Nieoczekiwany wynik mapowania przewoddéw - Ponownie sprawdz zakonczenia kabli.

Krotkie porady dla poczatkujacych

. Zawsze zaczynaj od niskiej czutosci i stopniowo jg zwiekszaj.
. Po zidentyfikowaniu kabla oznacz go etykieta, aby unikng¢ ponownego sledzenia.

. Jesli nie masz pewnosci co do zasilania PoE, najpierw odtacz zasilane urzadzenia.



BeepgeHue

Micnonb3yiiTe ycTpoicTBo Tone Tracer & Remote ans cneayowmnx Leneii: - Noncka Hy»Horo ceTeBoro
Kabens cpean MHOXeCTBa ApYrix (nokauus kabens) - poBepKM NPaBUAbHOCTY NOAKMOYEHNS

- ceTeBOro Kabens (TECT CXeMbl NOAKMOYEHNS) - BbISBNEHUS TUMNYHbBIX HeMCNpaBHoCTel kabens (06pbIB,
KOPOTKOE 3aMblKaHune, MepekpecTHoe CoevHeHe NPoBOAOB) - BbICTPOro onpeaeneHns Hannyms
nuTaHus PoE (Power over Ethernet) B kabene. [laHHOE KpaTKoe pyKOBOACTBO NpeAHa3HavYeHo ans
HauYMHaLWMX NONb30BATENEN 1 TEX, KTO BNEpBble CTaNKMBAETCs C AaHHON TEXHUKOM.

Be3onacHOCTb npeBbille BCEro (npoYyntanTe nepea ncrnojib3o0BaHMeEM

NMpumeyaHue

ﬂepep, NCNoNb30BaHMEM BHMMATE/IbHO O3HAKOMbTECH Cﬂ,aHHOI;I VIHCprKLJ,MemA

MpepynpexgeHune

- V|6Cﬂ0ﬂ‘|?3y\;lTe ﬂaHHbll7l WHCTPYMEHT TONBKO A4 HN3KOBOJIbTHbLIX CETEBbIX N TENNEKOMMYHUKALNOHHbIX
Kabenewn.

- HE nopknioyaiiTe K CETV 31eKTPONUTaHNS UM UCTOYHMKAM NePeMEeHHOT0 HanpPsHKeHUs MO HanpsKeHNeM.
- Mepepn npoBepKoii kKabenel OTKNIOYNTE NUTaHKE 060PY[OBAHMS.

- He nprKkacaiTech K Orof€HHbIM METANNUYECKMM MPOBOAAM.

YcTaHOBUTE BaTapenKu

1. OTKpoOliTe OTCeK ANs baTapeek Ha 3afHel NaHeny aaTynka.
2. BcTaBbTe aBe (2) 6aTapeikn Tuna AA. (LLienoyHsie, NiMH, Li-ion)
3. fnotHo 3aKpOINTE OTCEK.

Ecnu BO BpeMs MCMONb30BaHMs MHAMKATOP 3apsiaa baTapeek MUraeT KpacHbIM, 3aMeHNTe Un 3apagute baTapenku.

O3HaKOMbTECb C OCHOBHbIMU 3/IEMEHTAMUN YyrpaBeHUs
2

1. PerynsTop 4yBCTBUTENBHOCTY / BbiKtO4aTENb NUTaHNS — [TOBEPHUTE MO YaCOBOW CTpesike
015 BKIOYEHMS NUTaHMUS 1 HACTPOWKM YPOBHSA curHana

2. Konunk wyna - MicnonbayeTcs As onpefenerus curHana B kabene
3. CeeToavoabl 1-8 1S OTobpaxatoT ypoBeHb CUrHana uan Homep NpoBoaa

4. MopT yaaneHHoro ynpasnerus (UTP/STP) - Micnonb3yeTcs AN CKaHUPOBaHMS CXEMbI
NOAK/IOYEHNA N TECTUPOBAHUA KOHTAKTOB

5. MopT 06HapyxeHus POE - icnonb3yeTcs TONbKO 4151 TPOBEPKM HanpshxeHns POE n
HaNM4Ms CUrHaNa Ha KOHTaKTax

6. Knonku PeXMMOB paboTbl — CkaHMPOBaHME CXxeMbl MOAK/IOYEHNS, OTKIOYEHNE 3BYKa
AVIHaMViKa, ynpasreHve hoHapuKoMm

7. VIHAMKATOP COCTOSIHNSA YAaNeHHOro ckaHnpoBaHus — OTobpaxaeT pe3ynbTaTbl TECTUPOBaHUA 1
TeKyLWNI pexxnuM paboTsl

8. AyAMOBbIXOA - VICMONb3yeTcs A5 NOAKIYEHNS HaYLWHUKOB (He BXOASAT B KOMMEKT) B WYMHOW
ob6CcTaHoBKe

TCNeXnBaHue Kabens — HanpUTe HY)XXHbIU Kabenb

YTo BaM NMoHapobutcs
. Tone Tracer v NynbT AUCTAHUMOHHOMO yNpaBaeHus

+ TNopaepxvBaeMblil LMPPOBOI reHepaTop TOHaAbHbIX CUTHANOB, MOAKYEHHDIV K APYroMy KOHLY Kabens



NMpumeyaHue
MopaepxunBatoTcs Tonbko SecuriTEST IP (Bepcumn OC 11 v Bbilwe) 1 reHepaTop TOHaNbHbIX cMrHanos SignalTEK QT.

1. MoAKNOYNTE reHepaTop TOHaNbHbIX CUTHANOB K OAHOMY KOHLY Kabens.

2. MoBopaumBaiiTe perynsTop 4yBCTBUTENBHOCTH MO YaCOBOW CTPESIKE, MOKa He YC/bIWNTE 3BYKOBOI CUrHa.
3. NomecTuTe HakoHedHMK Lyna psiaoM ¢ ny4ykom Kabenei.

4, MepaneHHo nepemelainTe Wyn BAOMb Kabeneil.

5. OTperynupyiTe 4yBCTBUTENLHOCTbL: CUMbHbBINA CUTHAN —> NMOBOPaYMBaiTe perynsTop BHU3

Cnabblii curHan — noBopayvBaliTe perynsTop BBEpX

Kak npoBeputb

Ha HyxHoM Kabene bygeT oTobpaxaTbCs Camblil SPKUIA CBETOANOAHDIA CUTHAN W CaMblil FPOMKIIA 3BYKOBOW CUrHAT.

NMpumeyaHue

B MeCTax ¢ CUbHBIMU MOMEXaMU UCMONb3YINTE HAYLWHWUKM W OTKIIOYMATE 3BYK U CIef/Te TONbKO 3a
cBeToAvoAamu.

lpoBepKa cXeMbl noaKNK4YeHNUd — NpoBepKa NpoBOAKN Kabens

MNMpepynpexpaeHne
-MpoBepka cxeMbl NofKYeHNs paboTaeT ToNbKO B pexuMe «[lposepka Kabens» unv «feHepatop
TOHaNbHOrO CKUrHana» ycTpoicTaa SecuriTEST IP.

1. ocrasere reHepaTop TOHaNbHOrO CUrHaNa NOAKIYEHHbIM K AanbHEMY KOHLYY Kabens.
2. MofktounTe BAVKHMI KoHew kabens k nopTy Remote UTP/STP.

3.8 pexunme CKaHUPOBaHUS YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM NPOBEPSeT KOHTaKTb € 110 8.
NHTepnpeTauyus pesynbTaToB

CeToanoabl 3aropatoTcs no nopsaky —> Kabenb ncnpasex

OTcyTcTBYlOWMIA cBeTOAMOoA — O6pbIB NpoBOAa

[lBa cBeTOAMOAA 3arOpatoTCs OAHOBPEMeHHO — KOpOTKOe 3aMblKaHve

CeeToguopabl 3aropatoTcs B HenpaBn/IbHOM NopsaKe — HepereCTHaﬂ npoBOAKa

OBepKa BUNTKU (MPU OOHapPYy>XeHUN HEUCTTPAaBHOCTU

lcnonb3yiiTe 3TOT TecCT, 4ToObl ONpeaennTh, CBs3aHa Av npobnemMa c kabenem unm pasbemom.

BaHbIi Wwar — Mocne 3aBeplleHns CKaHMPOBAHMS CXeMbl PAa3BOAKM HAXMKTE OAWH pa3 KHomKy «Wiremap
Scan» (3Ha40K CKaHWPOBaHWS MHOFOKOHTAKTHOrO pa3beMa), YTobbl NepeiiTh B peXnM NPOBEPKU KOHTAKTOB
WTeKepa 1 PO3LTKN.

— CeeTopuop Pin Scan nepecTaHeT M1raTh 1 3aropuTcsi POBHbIM 3e/1eHbIM CBETOM, 4TO yKa3biBaeT Ha paboTy B
pexXunMe NPOBEPKIN KOHTAKTOB.

MpoBepka wrekepa

+ BcTaBbTe WTekep kabens Henmocpe[cTBEHHO B NOPT Remote.



PesynbTaT

. CBeTuTCs cBeToamon — KoHTaKT ncnpaseH
. CBeTogvopa He roput — KoHTaKT pa3MbiKaeTCd
. Muratouwue ceeTognombl — KOpOTKOG 3aMblKaHVe Mexay KOHTaKTaMn

1. MopkntounTe Kabenb K HxkHeMmy nopTy PoE Detect.

2. MocMOTpHTe, KaKne CBETOAMO/bI 3aropatoTCs.

3. O6paTunTe BHUMaHWE Ha NOBEfEHE CBETOANOAOB:

Muratowuii ceetogmnop — CooTBeTcTBMe CTaHgapTy PoE (802.3af / at/ bt)

HeMl/\I’aPOLLI,l/IVI cgeToanon —>HeCTaHﬂ,apTHO€ cooTtBeTcTBME POE nnu HanpshHxkeHne NOCTOAHHOI o0 TOKa, NofjaBaeMoe Ha
KOHTaKThbl

JleBble cBeTOAMOALI —> POE Ha KOHTakTax 1,21 3,6
[pasbie ceTofMOAbl — POE Ha KOHTakTax 4,51 7,8
CeToanoasl c 0benx ctopoH — PoE Ha Bcex napax

NMpumeyaHue

JTOT TeCT onpefensieT ToNbKO Hanuyne POE. OH He M3MepseT HanpshkeHne 1 MOLHOCTb (HarpysKy).

doHap

. Haxxmute KHOMKY CIDOHapI/II-(a, 4TO6bI BKKOUYNTL UM BBIKMOYNTD CBETOAMOOHYIO MOACBETKY.

[one3Ho B TEMHbIX WKadax naun s ocBelleHns noToKa.

OCHOBHbIe CNOoCcOobbl YCTPAaHEHUS HenoJs1aAokK

+ CurHan He obHapyxeH — [poBepbTe 6aTapeu v NOAKMOYEHE FeHepaTopa TOHalbHOrO CUrHana.
+ Cnabblii curHan — YBenuybTe YyBCTBUTENBHOCTb.

+ HeoXwpaaHHbIV pe3ynbTaT NpoBepKM CXxeMbl MOAK0YeHNs — [TOBTOPHO NPOBepbTe COeAVHeHUs kabeneii.

KpaTKkune coBeTbl A1 HAYUHAOLLMX

+ BcerpaHaunHaiiTe C HU3KOW YYBCTBUTENBHOCTYM 1 MOCTENEHHO YBENNYMBATE €8,
. Mocne npoknagKku kabenen npoMapKmpyTe ux, 4Tobbl n3bexaTts NOBTOPHOM paboTsl.
+ Ecnv Bbl He yBepeHbl B Hannyvn POE, cHavana oTKMo4UTe NUTaHve 060pyAoBaHNS.
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